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Euroopa Parlamendi resolutsioon Guatemalas toimunud riigipoordekatse kohta
(2023/3031(RSP))

Euroopa Parlament,
- vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone Guatemala kohta,

—  vottes arvesse komisjoni asepresidendi ning liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika
korge esindaja 8. detsembri 2023. aasta avaldust hiljutiste arengusuundumuste kohta
Guatemalas,

— vottes arvesse Ameerika Riikide Organisatsiooni (ARO) peasekretariaadi
8. detsembri 2023. aasta avaldust, milles moistetakse hukka Guatemalas toimunud
riigipdordekatse,

—  vottes arvesse kodukorra artikli 132 Idiget 2,

A. arvestades, et 28. augustil 2023. aastal kuulutas Guatemala kdrgeim valimiskohus (TSE)
vilja riigi presidendivalimiste teise hddletusvooru ametlikud tulemused, mille kohaselt
osutusid valituks erakonna Movimiento Semilla kandidaadid Bernardo Arévalo ja Karin
Herrera;

B. arvestades, et 8. detsembril tunnistas riigiprokuratuur Bernardo Arévalo de Ledni
voidetud valimised on kehtetuks; arvestades, et riigiprokuratuuri peasekretér teatas
pressikonverentsil, et prokuratuur saaks rahvusvahelise 6iguse mehhanismide kaudu
kaevata teatavad ametiisikud ja rahvusvahelised organisatsioonid nende véidetava
Guatemala siseasjadesse sekkumise eest kohtusse;

C. arvestades, et ELi ja Ameerika Riikide Organisatsiooni valimisvaatlusmissioonid
jélgisid kogu valimisprotsessi ja ei leidnud mingeid aluseid, mis viitaksid vdidetavale
pettusele 2023. aasta valimistel; arvestades, et komisjoni asepresident ning liidu
vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja Josep Borrell ja Ameerika Riikide
Organisatsiooni peasekretdr nimetasid riigiprokuratuuri hiljutisi otsuseid
riigipdordekatseks;

D. arvestades, et riigiprokuratuur palus korgeimalt kohtult ametisseastuva presidendi
Arévalo puutumatuse dravotmist; arvestades, et kdrgeim kohus ei ole selles kiisimuses
veel otsust teinud ja ka konstitutsioonikohus ei ole veel teinud otsust menetluses olevate
hailediguse kaitsmiseks algatatud kohtuasjade kohta;

E. arvestades, et 15. novembril 2023. aastal nimetasid kongressi lilkkmed ametisse uued
korgeima kohtu magistraadikohtunikud, kes valiti kandidaatide nimekirjast, mis
Guatemala prokuréride uurimiste kohaselt koostati vdidetavalt mdjuvdimuga
kauplemise tulemusel;

F.  arvestades, et 30. novembril vottis kongress dra nelja korge valimiskohtu kohtuniku
puutumatuse; arvestades, et nad pogenesid riigist, jattes kdrge valimiskohtu kohtunike
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tdiskoosseisuta;

arvestades, et peaprokurdr Consuelo Porras, karistamatuse vastu voitlemise eriprokuror
Rafael Curruchiche, kohtunik Fredy Orellana ja prokurér Cinthia Edelmira Monterroso
Gomez on kantud Ameerika Uhendriikide ebademokraatlike ja korrumpeerunud isikute
nimekirja;

arvestades, et 24. augustil vottis Ameerika Inimdiguste Komisjon kasutusele
oiguskaitseabindud Bernardo Arévalo ja Karin Herrera kaitseks;

mdistab teravalt hukka Guatemala riigiprokuratuuri korraldatud riigipddrdekatse, mille
eesmérk oli tunnistada kehtetuks {ild- ja presidendivalimiste tulemused;

avaldab toetust ametisseastuvale presidendile Bernardo Arévalole ja kdigile valitud
ametiisikutele;

palub president Alejandro Giammatteil, konstitutsioonikohtul, kdrgeimal kohtul,
korgeimal valimiskohtul ja kongressil kaitsta ja austada valimistulemusi ning tagada
voimu rahumeelne iileandmine;

kutsub president Giammatteid liles moistma hukka riigiprokuratuuri otsused, mis
kahjustavad Guatemala elanikkonna poliitilisi digusi;

kutsub Guatemala ametivdoime, sealhulgas korgeimat kohut ja konstitutsioonikohut, iiles
1dpetama viivitamata erakonna Movimiento Semilla liikmete, valimisasutuste,
poliitiliste oponentide, ajakirjanike ja inimdiguste kaitsjate igasuguse meelevaldse kohtu
alla andmise ja hirmutamise;

nduab, et koik meelevaldselt kinnipeetud isikud vabastataks viivitamata ja igasuguste
tingimusteta;

on siigavalt mures jitkuvate ja slistemaatiliste piitidluste pérast takistada valitud
presidendil Bernardo Arévalol ja asepresidendil Karin Herreral ning valitud kongressi
litkkmetel ja linnapeadel 14. ja 15. jaanuaril 2024. aastal ametisse astuda, nagu on ette
nihtud Guatemala pdhiseaduses;

on eriti mures valitud isikute flilisilise turvalisuse parast ja palub Guatemala
ametivoimudel tagada nende turvalisus;

kutsub Guatemala ametivdoime iiles votma meetmeid Guatemala riigiprokuratuuri ja
kohtusiisteemi sdltumatuse ja nduetekohase toimimise taastamiseks;

nduab tungivalt, et Guatemala ametivoimud rakendaksid tiielikult ELi
valimisvaatlusmissiooni soovitusi;

tuletab Guatemala ametivoimudele meelde, et ELi ja Kesk-Ameerika riikide
assotsieerimisleping, mis ei ole veel joustunud, sisaldab olulise punktina demokraatlike
pOhimdtete ja pohidiguste austamist;

kutsub ndukogu iiles kiiremas korras kiirendama menetlust sihipéraste piiravate
meetmete votmiseks isikute vastu, kes 00nestavad valimisprotsessi ja kasutavad
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siistemaatiliselt dra kohtusiisteemi, et norgestada demokraatiat ja kriminaliseerida
opositsioonliikmeid, sealhulgas (kuid mitte ainult) Consuelo Porras, Rafael
Curruchiche, Fredy Orellana ja Cinthia Edelmira Monterroso Gomez ning teised
magistraadikohtunikud, kongressi litkmed ja drimehed;

13. kutsub Euroopa vélisteenistust, litkmesriike ja ELi delegatsiooni Guatemalas tiles
aktiivselt jdlgima riigis valitsevat olukorda, sealhulgas riigiprokuratuuri,
konstitutsioonikohtu ja korgeima kohtu otsuseid; palub ELi delegatsioonil pakkuda
inimodiguste kaitsjatele ja ajakirjanikele logistilist ja tehnoloogilist tuge;

14. teeb presidendile iilesandeks edastada kéesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,

litkkmesriikide valitsustele ja parlamentidele ning Guatemala Vabariigi valitsusele ja
kongressile.
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